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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.5728 — Credit Agricole/Société Générale Asset Management)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 107/01)

Dne 22. prosince 2009 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni namitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znén{ rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
¢islem 32009M5728. Stranky EUR-Lex umoznuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')
26. dubna 2010
(2010/C 107/02)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
uSD americky dolar 1,3321 AUD australsky dolar 1,4336
JPY japonsky jen 125,46 CAD  kanadsky dolar 1,3310
DKK ddnska koruna 7,4420 HKD  hongkongsky dolar 10,3421
GBP britské libra 0,86240 NZD novozélandsky dolar 1,8417
SEK §védskd koruna 9,5680 SGD  singapursky dolar 1,8220
CHF §vycarsky frank 1,4341 KRW jihokorejsky won 1 470,83
ISK islandskd koruna ZAR  jihoafricky rand 9,8016
NOK norskd koruna 7,8505 CNY ¢insky juan 9,0937
BGN bulharsky lev 1,9558 HRK chorvatskd kuna 7,2575
CZK Ceskd koruna 25,430 IDR indonéskd rupie 12 000,70
EEK estonskd koruna 15,6466 MYR  malajsijsky ringgit 4,2407
HUF madarsky forint 263,42 PHP filipinské peso 58,918
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 38,7700
LVL lotyssky latas 0,7077 THB thajsky baht 42,940
PLN polsky zloty 3,8788 BRL brazilsky real 2,3254
RON rumunsky lei 41178 MXN mexické peso 16,1730
TRY tureckd lira 1,9667 INR indickd rupie 59,1390

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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SPRAVNI KOMISE PRO KOORDINACI SYSTEMU SOCIALNIHO ZABEZPECENI
ROZHODNUTI & H4

ze dne 22. prosince 2009

o slozeni a pracovnich metodich twcetni komise pfi Sprdvni komisi pro koordinaci systémi
socidlniho zabezpeceni

(Text s vyznamem pro EHP a pro dohodu mezi ES a Svycarskem)

(2010/C 107/03)

SPRAVNI KOMISE PRO KOORDINACI SYSTEMU SOCIALNIHO
ZABEZPECENI,

s ohledem na ¢ldnek 72 nafizeni (ES) ¢ 883/2004 ze dne
29. dubna 2004 o koordinaci systémt socidlniho zabezpe-
Ceni (Y), na jehoz zdkladé stanovi sprdvni komise faktory, které
maji byt brany v Gvahu pfi sestavovdni actd tykajicich se
nakladd, které maji nést instituce clenskych sttt podle uvede-
ného nafizeni, a schvalovani ro¢ni Gcetni zdvérky mezi témito
institucemi na zdkladé zprdvy Ucetni komise uvedené
v cldnku 74,

s ohledem na ¢ldnek 74 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 na jehoz
zakladé stanovi spravni komise sloZeni a pracovni metody
tcetni komise, kterd poddvad zprévy a odiivodnénd stanoviska,
slouzici spravni komisi k pfijimdni rozhodnuti podle ¢l. 72
pism. g),

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

1. Utetni komise ustanovend na zakladé ¢lanku 74 nafizeni
(ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systému socidlniho zabezpeceni
je pridruzena ke Spravni komisi pro koordinaci systému socidl-
niho zabezpeceni.

2. Utetni komise ptisobi pii vykonu svych funkci uvedenych
v ¢l. 74 pism. a) az f) nafizeni (ES) ¢. 883/2004 z povéfeni
spravni komise, od niZ pHjimd instrukce. V rdmci vyse uvede-
ného predlozi Gcetni komise spravni komisi ke schvéleni dlou-
hodoby pracovni program.

Cldnek 2
1. Ucetni komise v zdsadé dosahuje svych rozhodnuti na
zakladé listinnych dokladd. Od piislusnych orgdnt mtze poza-
dovat jakékoliv informace nebo zjisténi, kterd povazuje za

(1) Ui vést. L 166, 30.4.2004, s. 1.

nezbytnd pro Setfeni zdlezitosti, jez ji byly piedloZeny
k prezkoumdni. V piipadé potieby maze Gcetni komise,
s vyhradou pfedchoziho schvileni pfedsedou spravni komise,
povéfit ¢lena sekretaridtu nebo nékteré cleny tcetni komise,
aby na mist¢ provedli jakékoliv Setfeni nezbytné pro vykon
jeji ¢innosti. Pfedseda spravni komise uvédomi o tomto Setfeni
zdstupce dotéeného ¢lenského stitu u sprdvni komise.

2. Utetni komise napomahd koneénému uzavieni Géta
v pifpadech, kdy ve Ilhité uvedené v nafizeni (ES)
¢. 987/2009 nelze dosahnout feSeni sporu Evropského parla-
mentu a Rady ze dne 16. zdif 2009, kterym se stanovi prova-
déci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systém
socidlnitho zabezpeceni (3). Odiivodnénou zidost o stanovisko
Gcetni komise v pifpadé sporu podle ¢l. 67 odst. 7 nafizeni
(ES) ¢. 987/2009 piedlozi jedna ze stran Gcetni komisi nejpoz-
dgji 25 pracovnich dnii pfed zacitkem zaseddni.

3. Ucetni komise miiZe ustanovit smirdi radu, kterd ji
pomuze pii feSeni odivodnéné Zzddosti o stanovisko ucetni
komise, pfedlozené jednou ze stran v souladu s odstavcem 2
tohoto ¢lanku.

Podrobnosti ohledné slozeni, doby vykonu funkce, tkold,
pracovnich metod a systému pfedsednictvi smir¢i rady jsou
obsazeny v mandétu, o némz rozhodne Géetni komise.

Cldnek 3
1. Ucetni komise se skladd ze dvou zastupcti z kazdého ¢len-
ského stitu Evropské unie jmenovanych pfislusnymi orgdny
uvedenych stata.

Kazdého clena ucetni komise, ktery se zaseddni nemize
zGCastnit, mize nahradit zdstupce jmenovany za timto Gcelem
piislusnymi orgdny.

2. Zastupce Evropské komise u spravni komise nebo jeho
nahradnik ma v rdmci Géetni komise poradni hlas.

() UF. vést. L 284, 30.10.2009, s. 1.
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3. Utetni komisi je nipomocen nezdvisly odbornik nebo
skupina znalcd s odbornym vzdélinim a zkuSenostmi
v oblastech tykajicich se vykonu dcetni komise, zejména
pokud jde o jeji tkoly vyplyvajici z ¢lankd 64, 65 a 69 nafizeni
(ES) & 987/2009.

Cldnek 4

1. Funkci pfedsedy téetni komise vykondvd zdstupce clen-
ského stitu predsedajiciho ve stejnou dobu spravni komisi.

2. Predseda tcetni komise mutze spolu se sekretaridtem
podniknout veskeré kroky nezbytné k bezodkladnému vyteseni
vSech otdzek piislusejicich Géetni komisi.

3. Plati, Ze pfedseda ucetni komise predsedd zaseddnim
pracovnich skupin, které maji zkoumat otdzky, ke kterym je
piislusnd Gcetni komise; pokud vSak piedseda ucetni komise
neni schopen predsedat, nebo jsou zkoumdny urcité specifické
otazky, muze predseda jmenovat jinou osobu, jez ho zastoupi.

Cldnek 5

1. Rozhodnuti se pfijimaji prostou vétsinou, pii¢emz kazdy
¢lensky stit md pouze jeden hlas.

Ve stanoviscich déetni komise musi byt uvedeno, zda byla
pfijata jednomyslné nebo vétSinou. Piipadné musi uvddét zavéry
nebo vyhrady mensiny.

Pokud stanovisko nebylo pfijato jednomyslné, piedlozi jej
Gcetni komise spravni komisi spole¢né se zprdavou obsahujici
zejména prohldseni a davody odlisnych ndzord.

Ucetni komise rovnéz ur¢i zpravodaje odpovédného za posky-
tovani vsech informaci sprdvni komisi o vSem, co spravni
komise povazuje za uzitecné k urovnani daného sporu.

Zpravodaj nemtize byt vybrdn ze zdstupcti zemi, kterych se
spor tyka.

2. Utetni komise se miiZe rozhodnout, Ze piijme rozhodnuti
a odiivodnéna stanoviska za pouziti pisemného postupu, byl-li
takovy postup schvilen na predchozim zasedani Gcetni komise.

Za timto ucelem sdéli pfedseda clenim dcetni komise znéni
textu, ktery se md pfijmout. Clenim se poskytne lhtita nejméné
deseti pracovnich dnti, béhem nichz mohou ozndmit, Ze navr-
zené znéni zamitaji nebo se zdrzuji hlasovani. Nevyjadii-li se
¢len ve stanovené lhité, ma se za to, Ze hlasuje kladné.

Predseda muze rovnéZ rozhodnout o zahdjeni pisemné proce-
dury v pifpadé, Ze 7Zddni dohoda nebyla na jedndni Ucetn
komise dosazena. V takovém piipad¢ se za kladny hlas povazuje
pouze pisemny souhlas s navrzenym znénim a poskytne se
lhita nejméné 15 pracovnich dnd.

Po vyprSeni stanovené lhaty informuje piedseda cleny
o vysledcich hlasovéni. V ptipad¢, ze rozhodnuti obdrzelo poza-
dovany pocet kladnych hlasti, povazuje se za pfijaté v posledni
den stanovené lhity, béhem niz méli ¢lenové odpovédét.

3. Jestlize ¢len ucetni komise v prabéhu pisemné procedury
navrhne, aby byl text pozménén, pfedseda bud:

a) znovu zahdji pisemnou proceduru tim, Ze ¢lenim ozndmi
navrhovanou zménu v souladu s postupem podle odstavce
2, anebo

b) zrusi pisemnou proceduru, aby zdlezitost mohla byt projed-
ndna na pi$tim zaseddni,

podle toho, ktery postup povazuje piedseda pro danou zdlezi-
tost za vhodny.

4. Pokud ¢len tcetni komise pfed vyprsenim lhaty stanovené
pro odpovéd pozddd o projedndni vysvétleni navrzeného textu
na zaseddni ucetni komise, pisemnd procedura se zrusi.

Zélezitost se projednd na ndsledujicim zaseddni ucetni komise.

Cldnek 6

Ucetni komise mtize zidit skupiny ad hoc s omezenym poctem
osob, které budou tucetni komisi pfipravovat a predkladat
k pfijeti ndvrhy na pfijeti specifickych otdzek.
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U kazdé skupiny ad hoc rozhodne tcetni komise o tom, kdo
bude zpravodajem, jaké tikoly se maji vykonat a v jaké lhaté ma
skupina predlozit vysledek své price dcetni komisi. Vyse
uvedené stanovi pisemny mandédt, o némz rozhodne wcletni
komise.

Cldnek 7

1. Sekretaridt spravni komise pfipravuje a organizuje zase-
dani acetni komise a vypracovavd ze zasedani zdpis. Vykonavd
prace nezbytné pro fungovani dcetni komise. Program jedndni,
datum a délku a zaseddni Géetni komise se stanovi na zdkladé

dohody s pfedsedou.

2. Program jedndni pfedlozi seckretaridt spravni komise
¢lentim dcetni komise a clendm spravni komise alesport 15
pracovnich dnti pfed zahdjenim kazdého zasedani. Dokumenty
tykajici se bodt na programu jedndni by mély byt k dispozici
nejméné 10 pracovnich dnd pred zacdtkem zaseddni. Vyse
uvedené se netykd dokumentt poskytujicich obecné informace,
které neni nutné schvilit.

3. Komentdfe tykajici se nadchdzejictho zaseddni dcetni
komise by mély byt zasliny sekretaridtu spravni komise
nejméné 20 pracovnich dnd pfed zahdjenim zaseddni. Vyse

uvedené se netykd dokumentt poskytujicich obecné informace,
které neni nutné schvilit.

V komentafich obsahujicich informace, jez se tykaji ro¢ni Gcetni
zavérky stanovené v ¢l. 69 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 987/2009 je
tieba dodrzet format a uvést podrobnosti upfesnéné nezdvislym
odbornikem nebo skupinou odbornikd podle ¢l. 3 odst. 3
tohoto rozhodnuti. Kazdd z delegaci zasle uvedeny komentaf
sekretaridtu do 31. Cervence roku ndsledujictho po daném roce.

Clanek 8

Pokud je to nezbytné, jsou na Géetni komisi pouzitelnd pravidla
spravni komise.

Cldnek 9

Toto rozhodnuti se zvetejni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne vstupu provadéciho nafizeni v G¢innost.

predsedkyné sprdvni komise
Lena MALMBERG
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ROZHODNUTI & S6

ze dne 22. prosince 2009

o registraci v Clenském stité bydlisté podle clinku 24 nafizeni (ES) & 987/2009 a o sestaveni
seznamii podle ¢l. 64 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 987/2009

(Text s vyznamem pro EHP a pro dohodu mezi ES a Svycarskem)
(2010/C 107/04)

SPRAVNI KOMISE PRO KOORDINACI SYSTEMU SOCIALN{HO
ZABEZPECENI,

s ohledem na ¢l. 72 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci
systému socidlniho zabezpeceni (!), podle néhoz je odpovédnd
za feSeni vSech spravnich otizek a otdzek vykladu vyplyvajicich
z nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a nafizeni (ES) ¢. 987/2009 (?),

(%)

ohledem na ¢l. 35 odst. 2 vySe uvedeného nafizeni (ES)
¢. 8832004,

ohledem na clidnek 24, ¢l. 64 odst. 4 a 6 nafizeni (ES)
. 987/2009 a ¢lanek 74 nafizeni (ES) ¢. 883/2004,

O« »n

v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 71 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 883/2004,

ROZHODLA TAKTO:

Pravidla pro registraci podle ¢ldnku 24 naf{zeni (ES)

¢. 987/2009 (dile jen ,provadéci nafizeni®) a pro vedeni
seznamu podle ¢l. 64 odst. 4 provadéctho nafizeni jsou tato:

L. Registrace stanovend v ¢linku 24 provadéciho
nafizeni

1. Pro dcely pouziti ¢lanku 24 provddéciho nafizeni se
stanovi ndsledujici postup.

Prislusnd instituce zasle dotcené osobé na jeji zddost nélezity
dokument podle ¢lanku 17, 22, 24, 25 nebo 26 nafizeni (ES)
¢. 8832004 (déle jen ,zdkladni nafizeni’) a ¢l. 24 odst. 1
provadéciho nafizeni (ddle jen ,doklad prokazujici ndrok),
ktery musi dotéend osoba pfedlozit instituci mista svého
bydlisté pii registraci s Zadosti o poskytnuti vécnych davek.

Na zddost instituce mista bydlisté zasle piislusnd instituce
uvedené instituci doklad prokazujici ndrok.

1 . vést. L 166, 30.4.2004, s. 1.

() Uk
(3 Uf. vést. L 284, 30.10.2009, s. 1.

Prislusnd instituce uvédomi instituci mista bydlisté o jakékoli
zméné nebo zruSeni dokladu prokazujictho nédrok. Prijimajici
instituce musi uvedenou zménu nebo zruseni odesilajici instituci
bud potvrdit nebo rozporovat.

Instituce mista bydlisté uvédomi pFislusnou instituci o registraci
dot¢ené osoby, stejné tak o jakychkoliv zméndch nebo o zruseni
této registrace. Instituce mista bydlist¢ poskytne informace
podstatné pro tento ucel neprodlené poté, co ji budou
k dispozici. Pfijimajici instituce musi uvedenou zménu nebo
zruSeni odesilajici instituci bud” potvrdit nebo rozporovat.

2. Dnem, od néhoz nabyvd Gcinnosti hrazeni vydaji na
véené davky podle clankd 35 a 41 zdkladniho nafizeni
a ¢lank 62 a 63 provadéciho nafizeni, se rozumi:

a) den, kdy podle pravnich piedpistt piislusného clenského
stdtu vznikne ndrok na vécné dévky, uvedeny v dokladu
prokazujicim narok;

b) den zmény bydlisté nebo registrace v piipadé, ze nésleduje
po dni vyse uvedeném v pismenu a) a je uveden v dokladu
vydaném instituci mista bydlisté podle ¢l. 24 odst. 2 prova-
déciho nafizeni.

Maji-li rodinni piislusnici pojisténé osoby, diichodce nebo jeden
z jeho rodinnych piislusnikd i naddle ndrok na davky
v souvislosti s vykonem profesni ¢innosti nebo pobirdnim
ndhrad pifjmu v souladu s prévnimi pfedpisy zemé jejich
bydlisté nebo jiného clenského stdtu, zacne registrace podle
uvedenych nafizeni prioritné dnem ndsledujicim po datu, kdy
takovyto narok konéi.

3. Dnem, od néhoZ pozbyvd Gcinnosti hrazeni vydajo na
vécné davky podle clankd 35 a 41 zdkladntho nafizeni
a clanka 62 a 63 provddéciho nafizeni, se rozumi den zruseni
registrace, které ozndmi instituce mista bydlist¢ pfislusné insti-
tuci, nebo den zruseni dokladu prokazujictho ndrok, které
ozndmi piislusnd instituce instituci mista bydlisté.
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Toto datum se uvede v dokumentu, kterym se piislusny ndrok
rusi, a je datem, od néhoz doklad prokazujici nirok pozbyva
ucinnosti, zejména:

i) den dmrti nebo den, kdy dotcena osoba ptesune své bydlisté
do jiného ¢lenského statu;

ii) den, kdy je podle pravnich pfedpisti zemé bydlisté nebo
jiného ¢lenského stitu ziskdn ndrok na vécné davky
v souvislosti s vykonem vydélecné ¢innosti nebo
v souvislosti s pfiznanim diichodu, v souladu s uvedenymi
nafizenimi;

iii) den, odkdy rodinni p¥islusnici podle pravnich predpist ¢len-
ského statu bydlisté jiz nespliuji podminky pro ndrok na
vécné davky jakozto rodinni piislusnici.

Vsechny vnitrostdtni instituce jsou povinny jednat tak, aby
minimalizovaly obdobi mezi kone¢nym datem ndroku nebo
registrace a datem, kdy byl zaslin doklad o zruSeni. Zejména
uréeni bydlisté pojisténé osoby by mélo byt fadné piezkoumdno
v souladu s wustanovenimi ¢ldnku 11  provadéciho
nafizeni.

II. Seznam stanoveny v ¢l 64 odst. 4 providdéciho
nafizeni

Rodinni pfislusnici pojisténych osob, diichodci a/nebo jejich rodinni
piislusnici

1. Instituce mista bydlisté clenského stdtu, ktery je uveden
v piiloze 3 provddéciho nafizeni, vypocte pausdlni castku
vécnych davek poskytovanych rodinnym piislusnikim pojisténé
osoby podle ¢linku 17 zdkladniho nafizeni a dtchodcim
a/nebo jejich rodinnym piislusnikim podle ¢lanku 24, 25
nebo 26 zdkladniho nafizeni dle seznamu, ktery je za timto
ticelem aktualizovan na zdkladé vlastnich informaci nebo infor-

maci poskytnutych pfislusnou instituci, tykajicich se ziskan{
naroku nebo jeho pozastaveni ¢i odnéti.

Seznamy uvedené v ¢l. 64 odst. 4 provadéciho nafizeni vykazuji
pocet mési¢nich pausdlnich &astek splatnych za jeden rok pro
kazdého rodinného piislusnika pojisténé osoby, diichodce
a/nebo jeho rodinného piislusnika.

2. Pro dGéely vypoctu mnozstvi mési¢nich pausilnich plateb
se obdobi, béhem néhoz mohou dotéené osoby zadat o davky,
pocita na mésice.

Pocet mésich se ziskd tak, ze kalenddini mésic, ktery zahrnuje
den, od né¢hoz se provadi vypocet pausdlnich castek, se pova-
7uje za cely mésic.

Kalenddini mésic, béhem néhoz piislusny ndrok zanikl, se
pocitd pouze v piipadé, Ze jde o Gplny mésic.

Je-li celkové obdobi krat$i nez jeden mésic, zapocte se jako
jeden mésic.

V pfipadé, Ze se osoba béhem uplatiiovaného obdobi pfesune
z jedné vékové skupiny do jiné, mésic, ve kterém k této zméné
vékové skupiny dojde, se zapotitd jako cely mésic ve vyssi
vékové skupiné.

IIl. Zavérecnd ustanoveni

Toto rozhodnuti se zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne vstupu provadéciho nafizeni v G¢innost.

predsedkyné sprdvni komise
Lena MALMBERG
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ROZHODNUTI & S7

ze dne 22. prosince 2009

tykajici se pfechodu od nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) & 574/72 k nafizenim (ES) & 8832004
a (ES) ¢ 987/2009 a o uplatiiovani postupii dihrady

(Text s vyznamem pro EHP a pro dohodu mezi ES a Svycarskem)
(2010/C 107/05)

SPRAVNI KOMISE PRO KOORDINACI SYSTEMU SOCIALN{HO
ZABEZPECENI,

s ohledem na ¢l. 72 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci
systémt socidlniho zabezpeceni ('), podle néhoz je spravni
komise odpovédnd za feSeni vSech spravnich otdzek nebo
otazek vykladu vyplyvajicich z ustanoveni nafizeni (ES)
¢. 883/2004 a nafizeni (ES) ¢. 987/2009 (%),

s ohledem na ¢lanky 87 az 91 nafizeni (ES) ¢. 883/2004,

(7}

ohledem na ¢l. 64 odst. 7 a ¢ldanky 93 az 97 nafizeni (ES)
¢ 9872009,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Naifzenf (ES) & 883/2004 a (ES) & 987/2009 vstupuji
v Ucinnost dne 1. kvétna 2010 a nafizeni (EHS)
¢. 140871 a (EHS) ¢. 574[72 se k témuz datu zrusuji,
s vyjimkou situaci podléhajicich ustanoveni ¢l. 90 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 8832004 a ¢l. 96 odst. 1 nafizeni (ES)
¢ 987/20009.

2)  Je nezbytné ujasnit uréeni dluzného a véfitelského ¢len-
ského stdtu v situacich, kdy byly vécné davky stanoveny
¢i schvileny podle nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS)
¢. 574/72, ale ndklady na tyto vécné ddvky budou uhra-
zeny az poté, co vstoupi v ucinnost nafizeni (ES)
¢. 883/2004 a (ES) ¢. 9872009, zejména v pripadech,
kdy podle novych nafizeni dochdzi ke zméné pfislusnosti
pro hrazeni nékladd.

(3)  Je nezbytné ujasnit, ktery postup pro thrady bude pouzit
v situacich, kdy vécné davky byly poskytnuty podle nafi-
zeni (EHS) ¢ 1408/71 a (EHS) & 574/72, ale kdy se
proces Ghrady uskuteéni az po datu vstupu nafizeni
(ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 v platnost.

(4)  Odstavec 5 rozhodnuti ¢. H1 objasiuje status osvédceni
(elektronickych formuldf) a evropského priikazu zdra-
votniho pojisténi (véetné docasného ndhradniho osvéd-
Ceni) vydanych pred datem vstupu nafizeni (ES)
¢. 8832004 a nafizeni (ES) ¢. 987/2009 v G¢innost.

(5) Ustanoveni odstavce 4 rozhodnuti ¢ S1 a odstavce 2

rozhodnuti ¢. S4 stanovi obecné zdsady zodpovédnosti
za ndklady na ddvky poskytované na zdkladé platného

(') Ut vést. L 166, 30.4.2004, s. 1.
() Uf. vést. L 284, 30.10.2009, s. 1.

evropského prikazu zdravotniho pojisténi. Tyto by se
také mély vztahovat na pfechodné situace.

(6)  Podle ¢lankd 62 a 63 nafizeni (ES) ¢. 987/2009 ¢lenské
staty, které nejsou uvedené v pfiloze 3 nafizeni (ES)
¢. 987/2009, uhradi vécné davky poskytované rodinnym
piislusniktim, ktef{ nemaji bydlisté v témze clenském
staté¢ jako pojisténd osoba, a diachodcim a jejich
rodinnym pfislusnikim na zdkladé skute¢nych ndkladt
ode dne 1. kvétna 2010.

(7)  Néklady na vécné davky poskytované podle ¢l. 19 odst.

1, €. 20 odst. 1 a ¢l. 27 odst. 1 a 3 nafizeni (ES)
¢. 883/2004 nese piislusnd instituce odpovédnd za
naklady na vécné davky poskytované rodinnym piislus-
niktim, ktefi nemaji bydlisté v témze clenském stdté jako
pojisténa osoba, a diuchodcim a jejich rodinnym piislus-
nikim v ¢lenském stdté, na jehoz Gzemi maji bydlisté.

(8)  Podle ¢l. 64 odst. 7 nafizeni (ES) ¢ 987/2009 mohou
¢lenské staty uvedené v piiloze 3 po 1. kvétnu 2010 po
dobu péti let i nadéle uplatiiovat ¢lanky 94 a 95 nafizeni
(EHS) &. 57472 pro vypocet pausilnich &stek.

(9)  Nafizeni (ES) ¢. 987/2009 zavadi nové postupy uhrad
nadkladd na zdravotni péi s cilem urychlit ndhrady
mezi ¢lenskymi stdty a zabranit hromadéni pohledévek,
které zustavaji delsi dobu neuhrazené.

(10)  Za ucelem zajisténi jednotného a soudrzného uplatiio-
vani piedpistt SpoleCenstvi potiebuji instituce, které se
nachdzeji v jedné ze situaci uvedenych vyse, transparent-
nost a pokyny, jak postupovat.

V souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 71 odst. 2 nafizeni
(ES) & 883/2004,

ROZHODLA TAKTO:

I. Pfechodnd opatfeni pro wureni c¢lenského stitu

odpovédného za thradu ndkladé na plinované léceni

a nezbytnou péci s ohledem na zménu pfislusnosti podle
nafizeni (ES) ¢ 883/2004

1. Pokud bylo wur¢ité osobé poskytnuto léceni pied
1. kvétnem 2010, piislusnost pro hrazeni ndkladii této osoby
bude wuréena v souladu s ustanovenimi nafizeni (EHS)
& 140871.
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2. Pokud bylo osobé povoleno odjet na tzemi jiného ¢len-
ského stitu za tGcelem lé¢eni odpovidajictho jejimu stavu (pldno-
vané léceni) podle nafizeni (EHS) ¢ 1408/71 a & 574(72
a léCeni je poskytnuto &astecné nebo zcela po 30. dubnu
2010, néklady na celé 1é¢eni ponese instituce, kterd toto povo-
leni udélila.

3. Pokud lé¢eni poskytnuté osobé zacalo podle ¢l. 22 odst. 3
pism. a) nebo ¢l. 31 odst. 1 pism. a) nafizeni (EHS) ¢. 1408/71,
naklady na toto léfeni by mély byt hrazeny v souladu
s ustanovenimi uvedenych ¢lankd, a to i v piipadé, Ze doslo
ke zméné piislusnosti pro hrazeni ndklad této osoby v souladu
s ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 883/2004. Pokud vSak toto
léceni pokracuje po 31. kvétnu 2010, ndklady vzniklé po
tomto datu nese instituce piislusnd podle nafizeni (ES)
¢ 883/2004.

4. Pokud byla lécba poskytnutd podle ¢l. 19 odst. 1 nebo ¢l
27 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 po 30. dubnu 2010
poskytnuta na zdkladé platného evropského prikazu zdravot-
niho pojisténi vydaného pred 1. kvétnem 2010, zadost
o thradu ndkladd na takové léCeni nesmi byt zamitnuta
z davodu, Ze doslo ke zméné piislusnosti pro hrazeni ndklada
na zdravotni péci osob podle ustanoveni nafizeni (ES)
¢ 883/2004.

Instituce, kterd je povinna uhradit ndklady na ddvky poskytnuté
na zakladé evropského prikazu zdravotniho pojisténi, muze
pozddat instituci, u niz byla pislusnd osoba Fddné zaregistro-
vana v dob¢ piidéleni davek, aby ji naklady na tyto davky poté
vhradila, nebo, pokud dotéend osoba nebyla oprdvnéna
pouzivat evropsky prikaz zdravotniho pojisténi, mize vyfidit
véc s touto osobou.

II. Pfechodnd opatfeni pro vypocet primérnych ndklada

1. Metoda vypoctu primérnych ndkladu pro roky az do roku
2009 vcetné podléhd ustanovenim clankd 94 a 95 nafizeni
(EHS) ¢. 574/72, a to i v piipadé, Ze jsou primérné naklady
piedlozeny ucetni komisi po 30. dubnu 2010.

2. Clenské stéty, které nejsou uvedeny v piiloze 3 nafizeni
(ES) ¢. 987/2009, mohou pro obdobi od 1. ledna 2010 az do
30. dubna 2010 bud vypocitat nové primérné ndklady podle
¢lankt 94 a 95 nafizeni (EHS) ¢ 574/72, anebo pouiit
pramérné naklady pfedlozené za rok 2009.

II. Postup thrady na zdkladé skuteénych ndklada

1. Zé&dosti o thradu na zékladé skute¢nych nékladii zazna-
menanych v acetnictvi véfitelského ¢lenského stitu pred
1. kvétnem 2010 podléhaji finanénim ustanovenim nafizeni
(EHS) & 574[72.

Tyto Zadosti budou pfeddny stytnému mistu dluzného ¢len-
ského stitu nejpozdéji 31. prosince 2011.

2. Vsechny zidosti o thradu na zdkladé skutecnych nakladd
zaznamenanych v tcetnictvi véfitelského ¢lenského stitu po
30. dubnu 2010 podléhaji novym pravidlim o postupech
v souladu s ustanovenimi ¢ldnki 66 az 68 nafizeni (ES)
¢. 987/2009.

IV. Postup dhrady na zdkladé pausdlnich &astek

1. Pramérné ndklady pro roky az do roku 2009 vcetné se
predlozi Gcetni komisi nejpozdéji 31. prosince 2011. Primérné
naklady pro rok 2010 budou pfedloZeny tcetni komisi nejpoz-
dgji 31. prosince 2012.

2. Vsechny Zzddosti o Ghradu na zdkladé pausdlnich cdstek
zvefejnénych v Ufednim véstniku Evropské unie pted 1. kvétnem
2010 musi byt pfedlozeny nejpozdéji do 1. kvétna 2011.

3. Vsechny Zzddosti o thradu na zdkladé pausdlnich castek
zvefejnénych po 30. dubnu 2010 budou podléhat novym
pravidlim o postupech v souladu s ustanovenimi ¢linkd 66
aZ 68 nafizeni (ES) ¢. 987/2009.

V. Kone¢nd opatieni

1. Pi uplatiiovani pfechodnych opatieni by se instituce mély
fidit zdsadami dobré spoluprdce mezi institucemi, pragmatismu
a flexibility.

2. Toto rozhodnuti se zvefejni v Ufednim véstniku Evropské
unie. Pouzije se ode dne vstupu nafizeni (ES) ¢. 987/2009
v Gcinnost.

predsedkyné sprdvni komise
Lena MALMBERG
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pted pozbytim platnosti antidumpingovych opatieni vztahujicich
se na dovoz furfurylaldehydu pochédzejiciho z Cinské lidové republiky

(2010/C 107/06)

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti (1)
platnych antidumpingovych opatfeni ulozenych z dovozu fur-
furaldehydu pochdzejictho mimo jiné z Cinské lidové republiky
(ddle jen ,dotCend zemé“) obdrzela Komise zddost o pfezkum
podle ¢l. 11 odst. 2 naffzeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne
30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovymi dovozy ze
zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi () (ddle jen
,zakladni naf{zeni*).

1. Zadost o prezkum

Zadost podali dne 28. ledna 2010 dva vyrobci z Unie, Lenzing
AG a Tanin Sevnica kemicna industrija d.d. (dale jen ,Zadatelé”),
ktefi pfedstavuji vyznamny podil, v tomto p¥ipadé vice nez
50 % celkové vyroby furfuraldehydu v Unii.

2. Vyrobek

Prezkoumavanym vyrobkem je 2-furaldehyd (oznacovany téz
jako furfuraldehyd nebo furfural) pochdzejici z Cinské lidové
republiky (dale jen ,dotéeny vyrobek®), v soucasnosti kodu KN
293212 00.

3. Stavajici opatfeni

V soucasné dobé je platnym opatfenim koneéné antidumpin-
gové clo ulozené nafizenim Rady (ES) ¢. 639/2005 (3).

4. Odtvodnéni pfezkumu

Zadost je odfivodnéna tim, Ze pozbyti platnosti opatfeni by
mélo pravdépodobné za ndsledek pokracovani dumpingu
a yjmy zpusobené vyrobnimu odvétvi Unie.

1) Ut vést. C 16, 22.1.2010, s. 40.

ORS;
() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
() Uf. vést. L 107, 28.4.2005, s. 1.

S ohledem na ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni
stanovili Zadatelé béZnou hodnotu pro vyvazejici vyrobce
z Cinské lidové republiky na zdkladé prodejnich cen v treti
zemi s trznim hospoddfstvim uvedené v odst. 5.1 pism. d)
tohoto ozndmeni. Tvrzeni o pokracovani dumpingu vychdzi
ze srovnani takto stanovené bézné hodnoty s vyvoznimi cenami
dot¢eného vyrobku pii jeho prodeji na vyvoz do Evropské unie
v rezimu aktivniho zuslechfovaciho styku.

Na zédkladé toho jsou vypocitand dumpingovd rozpéti znalnd.

Zadatelé dale tvrdi, Ze je pravdépodobné, Ze bude opét dochdzet
k dumpingu, ktery ptisobi 4jmu. V tomto ohledu Zadatelé pied-
kladaji dtikaz, Ze pokud by platnost opatieni zanikla, soucasnd
troven dovozu dotéeného vyrobku by pravdépodobné stoupla
vzhledem k nevyuzité kapacité v dotéené zemi.

Zadatelé tvrdi, ze k odstranéni Gjmy doslo hlavné diky
opatfenim a ze jakykoliv opakovany vyskyt zna¢ného objemu
dovozli za dumpingové ceny z dotéené zemé by pravdépo-
dobné vedl k opakovanému vyskytu dal$i Gjmy ptsobené vyrob-
nimu odvétvi Unie, pokud by platnost téchto opatteni zanikla.

5. Postup

Poté, co Komise po konzultaci s poradnim vyborem rozhodla,
ze existuji dostate¢né dikazy, které ospravedliiuji zahdjeni
pezkumu pfed pozbytim platnosti, zahajuje pfezkum podle
¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni.
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5.1 Postup pro stanoveni dumpingu a iijmy

Setfenim se stanovi, zda je ¢i neni pravdépodobné, Ze pozbyti
platnosti  opatfeni povede k  pokraovani dumpingu
a opakovanému vyskytu a Gjmy.

a) Vyber vzorku

S ohledem na zjevné velky pocet stran Gcastnicich se tohoto
fizeni mtize Komise rozhodnout, Ze v souladu s ¢lankem 17
zdkladniho nafizeni pouzije vybér vzorku.

i) Vybér vzorku vyvozci/vyrobca v
Cinské lidové republice

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zadaji se vSichni
vyvozcifvyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem,
aby se pfihldsili, a to tak, Ze se obrati na Komisi a ve
lhaté stanovené v odst. 6 pism. b) bodé i) a ve
formatu uvedeném v odstavci 7 ji poskytnou o své
spole¢nosti nebo spolecnostech tyto ddaje:

— ndzev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni
a faxova ¢&isla a jméno kontaktni osoby,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyji-
dfeny v tundch, dotéeného vyrobku prodaného
na vyvoz do Unie za obdobi od 1.4.2009 do
31.3.2010 pro kazdy z 27 clenskych sttd samo-
statné a celkem,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyji-
dieny v tundch, dotéeného vyrobku prodaného
na domdcim trhu za obdobi od 1.4.2009 do
31.3.2010,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyji-
dfeny v tundch, dotfeného vyrobku prodaného
do jinych tietich zemi za obdobi od 1.4.2009
do 31.3.2010,

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti v celém
svété, co se tyce dotceného vyrobku,

— jakékoli dalsi podstatné informace, jez by Komisi
napomohly ve vybéru vzorku.

Poskytnutim vy$e uvedenych informaci spolecnost
vyjadiuje souhlas se svym piipadnym zafazenim do
vzorku. Je-li spole¢nost vybrdna jako soucdst vzorku,
znamend to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi
s pieSetienim svych odpovédi piimo na misté.
Pokud spolecnost uvede, Ze se svym pifpadnym zafa-
zenim do vzorku nesouhlasi, md se za to, Ze pii
Setfeni nespolupracovala. Dusledky nedostatecné
spoluprace jsou uvedeny v odstavci 8 niZe.

Komise se kromé toho obréti na orgdny v Cinské
lidové republice a vSechna zndmd sdruzeni vyvozclf
vyrobct s cilem ziskat informace, které povazuje pro
vybér vzorku vyvozclfvyrobetl za nezbytné.

Zivéreény vybér vzorku

Vsechny zicastnéné strany, jez chtji predlozit jaké-
koli podstatné informace tykajici se vybéru vzorku,
tak musi u¢init ve lhaté stanovené v odst. 6 pism.

b) bode¢ ii).

Komise hodld provést zdvére¢ny vybér vzorku po
konzultaci s dotéenymi stranami, jeZ vyjadfily souhlas
se zafazenim do vzorku.

Spole¢nosti zafazené do vzorku musi ve lhaté stano-
vené v odst. 6 pism. b) bodé¢ iii) vyplnit dotaznik
a mus{ spolupracovat v rdmci Setfeni.

Nedojde-li k dostate¢né spoluprici, miaze Komise
podle ¢l. 17 odst. 4 a ¢lanku 18 zdkladniho naffzeni
pii svych zjisténich vychdzet z dostupnych ddaji. Zjis-
téni vychdzejici z dostupnych ddaji muaZe byt pro
dotéenou stranu méné piznivé, jak je vysvétleno
v odstavci 8.

— ndzvy a podrobnosti o c¢innostech veskerych
spole¢nosti ve spojenti (1), jez se podileji na vyrobé
a/nebo prodeji (na vyvoz ajnebo v rdmci domad-
ciho trhu) dotéeného vyrobku,

() Informace o vyznamu terminu spolecnosti ve spojeni viz ¢lanek 143
nafizeni Komise (EHS) ¢. 245493, kterym se provadi nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2913/92, kterym se vyddvé celni kodex Spolecenstvi (UF.
vést. L 253, 11.10.1993, s. 1).

b) Dotazniky

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky podnikiim vyrobniho
odvétvi Unie a vSem zndmym sdruzenim vyrobct v Unii,
vyvozchim/vyrobcim v Cinské lidové republice zafazenym
do vzorku a vSem zndmym sdruZenim vyvozcivyrobcd,
dovozcim zafazenym do vzorku, vSem zndmym sdruzenim
dovozcti a organim dotéené zemé vyvozu.
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) Shromazdovdni informaci a pofdddni slySeni

Vsechny zacastnéné strany se vyzyvaji, aby ozndmily svd
stanoviska, predlozily kromé odpovédi na dotaznik dalsi
informace a poskytly prislusné dikazy. Tyto informace
a dikazy musi Komise obdrzet ve lhiit¢ stanovené v odst.
6 pism. a) bodé ii).

Komise muze kromé toho zucastnéné strany vyslechnout,
pokud o to pozddaji a dolozi zvldstni divody pro takové
slySeni. Tato zddost musi byt poddna ve lhaté stanovené
v odst. 6 pism. a) bod¢ iii).

d) Vybér zemé s trinim hospoddfstvim

V pledchozim Setfeni byla za ucelem stanoveni bézné
hodnoty pro Cinskou lidovou republiku jako vhodni zemé
s trznim hospodéistvim pouzita Argentina. Komise pro tento
ucel hodld opét pouzit Argentinu. Zdacastnéné strany se
vyzyvaji, aby ve zvlastni lhaté stanovené v odst. 6 pism. c)
vyjadiily své pfipominky ke vhodnosti této volby.

5.2 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

V souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni a v pfipadé, Ze se
potvrd{ pravdépodobnost pokracovani dumpingu
a opakovaného vyskytu Gjmy, bude rozhodnuto, zda by zacho-
vani platnosti antidumpingovych opatfeni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie. Z tohoto diivodu mdZe Komise zaslat dotazniky
zndmym podniktim vyrobniho odvétvi Unie, dovozctim, jejich
zdjmovym svaziim, zdstupcim uZivateld a zdjmovym organi-
zacim spotiebitelt. Pokud tyto strany, vcetné téch, které se
Komisi nepfihlasily, prokdzou, Ze mezi jejich cinnosti
a dot¢enym vyrobkem existuje objektivni souvislost, mohou
se v obecnych lhitich stanovenych v odst. 6 pism. a) bodé ii)
piihldsit a sdélit Komisi pfislusné informace. Strany, které jiz
jednaly v souladu s pfedchozi vétou, mohou ve lhité stanovené
v odst. 6 pism. a) bodé¢ iii) pozddat o slySeni, pficemZ musi
uvést zvlastni diivody pro takové slySeni. Je tfeba zdiraznit, Ze
veskeré informace predlozené podle ¢lanku 21 zdkladniho nafi-
zen{ budou zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé ptedlo-
zen{ doloZeny vécnymi dikazy.

6. Lhity
a) Obecné Ihity

i) Pro strany za Gcelem vyzdddni dotaz-
niku

Viechny zicastnéné strany, které nespolupracovaly pii
Setfeni, jehoz dtsledkem byla opatteni, kterd jsou pted-
métem tohoto piezkumu, by si mély vyzidat dotaznik
nebo jiné formuldfe zddosti co nejdiive, avsak nejpozdéji
do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

ii) Pro strany za ucelem pfihldseni se
a piedlozeni odpovédi na dotaznik
a jinych informaci

Viechny zicastnéné strany, maji-li byt jejich stanoviska
pii Setfeni zohlednéna, se musi piihldsit, a to tak, Ze se
obrdti na Komisi, a musi pfedlozit svd stanoviska
a odpovédi na dotaznik nebo jakékoli jiné informace
do 37 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.
Je tieba vénovat pozornost skutecnosti, ze vykon vétsiny
procesnich prav uvedenych v zdkladnim nafizeni zdvisi
na tom, zda se zucastnénd strana piihlasi ve vyse
uvedené lhaté.

Spole¢nosti vybrané do vzorku musi své odpovédi na
dotaznik pfedlozit ve lhaté stanovené v odst. 6 pism.

b) bodé iii).

iii) Slysenf

Vsechny zdcastnéné strany mohou Komisi v téze lhiité
37 dndi rovnéz pozadat o slyseni.

b) Zvldstni lhiita v souvislosti s vybérem vzorku

i) Informace uvedené v odst. 5.1 pism. a) bodé i) by
Komise méla obdrzet do 15 dnti ode dne zvefejnéni
tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie,
s ohledem na jeji Gmysl konzultovat dotlené strany,
jez vyjadiily souhlas se zafazenim do vzorku pii jeho
zavére¢ném vybéru, ve [hté 21 dnt ode dne zvefejnéni
tohoto oznameni v Utednim véstniku Evropské unie.

ii) Veskeré dalsi informace podstatné pro vybér vzorku
uvedené v odst. 5.1 pism. a) bodé ii) musi Komise
obdrzet do 21 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

iif) Odpovédi na dotaznik od stran, jez byly vybrany do
vzorku, musi Komise obdrzet do 37 dnd ode dne, kdy
jim bylo ozndmeno, zZe byly zafazeny do vzorku, neni-li
stanoveno jinak.

¢) Zvldstni lhiita pro vybér zemé s trznim hospoddistvim

Strany Gcastnici se Setfeni mohou vyjddiit své pfipominky ke
vhodnosti Argentiny, kterd bude, jak bylo uvedeno v odst. 5.1
pism. d), pravdépodobné pouzita jako zemé s trznim hospodéi-
stvim pro ucely stanoveni bézné hodnoty v souvislosti
s Cinskou lidovou republikou. Komise musi tyto pfipominky
obdrzet do 10 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.
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7. Pisemnd poddni, odpovédi na dotaznik a korespondence

Veskerd podani a zddosti ziicastnénych stran musi byt ptedlo-
zeny pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li stanoveno
jinak) a musi v nich byt uveden ndzev, postovni a e-mailovd
adresa a telefonni a faxova ¢isla ztcastnéné strany. Veskerd
pisemnd podéni, véetné informaci vyzadovanych timto ozné-
menim, odpovédi na dotaznik a korespondence, jez zicastnéné
strany  poskytuji jako davérné, se oznali pozndmkou
LLimited“ (1) a v souladu s ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni
se k nim piilozi verze, kterd neni divérnd a je oznalena
poznamkou ,For inspection by interested parties®.

Koresponden¢ni adresa Komise, generdlniho feditelstvi pro
obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

8. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud dcastnik fizeni odmitne umoznit piistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo pokud
klade zdvaznym zplsobem piekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 18 zdkladniho nafizeni vychdzet pozitivni nebo nega-
tivai zjisténi z dostupnych tdajt.

Pokud se zjisti, Ze tcastnik Fizeni predlozil nepravdivé nebo
zavadgjici informace, neptihlédne se k nim a podle ¢lanku 18
zakladniho nafizeni se muZe vychdzet z dostupnych ddajt.
Pokud ucastnik fizeni nespolupracuje nebo spolupracuje pouze
asteCné, a zjisténi se proto zaklddaji na dostupnych uddajich,
muize pro n& byt vysledek méné piiznivy, nez kdyby
spolupracoval.

9. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno
do 15 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
veéstniku Evropské unie.

10. Moznost pozidat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3
zdkladniho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze je tento piezkum pred pozbytim platnosti
zahdjen v souladu s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho
nafzeni, nepovedou tato zjisténi ke zméné trovné stavajicich
opatieni, ale povedou ke zruseni ¢i zachovani platnosti téchto
opatfeni v souladu s ¢l. 11 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

Pokud se jakdkoli ze zucastnénych stran domnivd, Ze je
pfezkum tdrovné opatieni opravnény, aby bylo tiroveri opatieni
mozné zménit (tj. zvysit ¢ sniZit), mazZe tato strana pozddat
o piezkum v souladu s ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

Strany, které chtéji zddat o ptezkum, jenz by byl proveden
nezdvisle na pfezkumu pred pozbytim platnosti uvedeném
v tomto ozndmeni, se mohou obritit na Komisi na vyse
uvedené adrese.

11. Zpracovani osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromazdénymi v rdmci tohoto
Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich daji  orgdny
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajt (%).

12. Utednik pro slySeni

Domnivaji-li se zdcCastnéné strany, Ze se pii uplatiiovani svych
prav na obhajobu setkdvaji s obtizemi, mohou pozidat
o intervenci dfednika pro slySeni z GR pro obchod. Tento
ufednik slouzi jako prostfednik mezi zicastnénymi stranami
a utvary Komise a v piipadé nutnosti nabizi zprostfedkovani
pfi procesnich zdlezitostech ovliviiujicich ochranu jejich zdjmd
v tomto Fizeni, zejména co se tyce otdzek piistupu ke spisu,
dtvérnosti, prodlouzeni lhit a nakldddni se stanovisky poda-
nymi pisemné a/nebo Ustné. Daldi informace a kontaktn{
udaje naleznou zdcastnéné strany na internetovych strankdch
tifednika pro slySeni na internetové strdnce GR pro obchod
(http:/[ec.curopa.cuftrade).

(") Rozumi se tim, Ze dokument je urCen pouze pro interni pouZiti. Je

chranén podle ¢linku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 o piistupu vefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
Jde o duvérny dokument podle ¢linku 19 zdkladntho nafizeni
a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢clinku VI GATT 1994 (anti-

dumpingovéd dohoda).

() Ur. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Vé&c COMP/M.5843 - Eli Lilly/Certain Animal Health Assets of Pfizer)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 107/07)

1. Komise dne 19. dubna 2010 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 a na zakladé
postoupeni podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik Elanco Animal Health
Ireland Limited (EU), kontrolovany podnikem Eli Lilly & Co (USA), ziskava ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
nafizeni ES o spojovani ndkupem aktiv kontrolu nad ¢dstmi podniku Pfizer Inc (USA).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku Eli Lilly and Co: globalni farmaceutickd spole¢nost ptsobici v oblasti vyzkumu, vyvoje, vyroby
a prodeje fady farmaceutickych a veterindrnich piipravka,

— podniku Pfizer Assets: vlastni prava k veterindrnim lé¢ivim v oblasti multivalentnich vakcin pro ocko-
vani kocek, ockovacich latek proti influenze a tetanu koni, ockovacich latek proti mykoplazmové
pneumonii prasat, paraziticidd pro domdci a hospoddiskd zvifata, ordlnich rehydratacnich soli a k
tetracyklinovému spreji.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ztstdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovdni (%) je tfeba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Komise vyzyvd zicastnéné treti strany, aby ji predlozily své pipadné piipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.cu ¢&i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.5843 — Eli Lilly/Certain Animal
Health Assets of Pfizer na adresu Generélniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

™) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).
(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).
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Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.5811 - Erste Bank/ASK)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 107/08)

1.  Komise dne 19. dubna 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 (), kterym podnik Erste Bank der 6sterreichischen Sparkassen AG (,Erste Bank“, Rakousko)
kontrolovany podnikem Erste Group Bank AG ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES
o spojovani na zdkladé smlouvy o fizeni nebo jakymkoli jinym zptisobem kontrolu nad celym podnikem
Allgemeine Sparkasse Oberosterreich Bankaktiengesellschaft (,ASK“, Rakousko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podniki je:

— podniku Erste Bank: bankovni a finan¢ni sluzby, véetné vkladovych aétd a poskytovani avérd pro
soukromé a podnikové zdkazniky, depozitni sluzby, provadéni plateb, sprava aktiv, investi¢ni bankov-
nictvi, obchodovéni s cennymi papiry, financovani projektd a zahrani¢ntho obchodu,

— podniku ASK: bankovni a finan¢ni sluzby, véetné vkladovych ¢t a poskytovani Gvérti pro soukromé
a podnikové zdkazniky, depozitni sluzby, provddéni plateb, sprava aktiv.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zucastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pifipominky k navrhované
transakci.

P¥ipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.5811 — Erste Bank/ASK na
adresu Generdlniho Feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.5786 — Francaise des Jeux/Groupe Lucien Barriére[JV)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 107/09)

1. Komise dne 19. dubna 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 (*), kterym podniky Francaise des Jeux (,FDJ“, Francie) a Groupe Lucien Barriére (,GLB"
Francie) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ndkupem akcii v nové zalozené spolecnosti
vytvafejici spolecny podnik spolecnou kontrolu nad podnikem Newco (,Newco®, Francie).

2. Predmétem podnikani piislusnych podnikd je:
— podniku FDJ: zavedeny provozovatel hazardnich her a sportovnich sdzkovych kancelaii ve Francii,

— podniku GLB: GLB, pod spole¢nou kontrolou spole¢nosti Accor a rodiny Barriere-Desseigne, je skupinou
ptisobici v oblasti spravy kasin, hotelnictvi a ldzefstvi, pohostinstvi, spravy golfovych hfit a pofddani
akci, a to zejména ve Francii. Podnik GLB rovnéz provozuje poker on-line na Malté a ve Spojeném
kralovstvi,

— podniku Newco: spole¢ny podnik povéfeny vytvofeni a provozovani internetové strinky vénované
pokeru on-line ve Francii poté, co se francouzsky trh internetovych sazkovych a hazardnich her oteviel
konkurenci. Podnik Newco se rovnéz chystd prodavat poker on-line a multimedialni software pro tcely
tvorby platforem, na jejichz zdkladé jsou hry k dispozici uZivatelim internetu.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
naffzeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (?) je tfeba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zllastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu ¢&i postou s uvedenim disla jednactho COMP/M.5786 — Francaise des Jeux/Groupe
Lucien Barriere[JV na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospoddiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

™) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).

(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).
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JINE AKTY

RADA

Ozndmeni pro osoby a subjekty, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend v rozhodnuti
Rady 2010/231/SZBP a v nafizeni Rady (EU) ¢&. 356/2010

(2010/C 107/10)

RADA EVROPSKE UNIE

Osobdm a subjektim uvedenym v piiloze rozhodnuti Rady 2010/231/SZBP (') a v pfiloze I nafizeni Rady
(EU) ¢. 356/2010 (3 se dévaji na védomi nize uvedené informace.

Vybor pro sankce ziizeny v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 751 (1992) tykajici se Somalska piijal
dne 12. dubna 2010 seznam osob a subjektti, na néz se vztahuji ustanoveni bodt 1, 3 a 7 rezoluce Rady
bezpecnosti OSN 1844 (2008).

Dotéené osoby a subjekty mohou Vyboru OSN pro sankce kdykoli pfedlozit spole¢né s veskerymi podptir-
nymi dokumenty zadost, aby rozhodnuti o jejich zafazeni na seznam OSN bylo znovu zvdZzeno. Zddost se
zasild na tuto adresu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room §-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Vice informaci na: http:/[www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml

V ndvaznosti na rozhodnuti OSN stanovila Rada Evropské unie, Ze osoby a subjekty uvedené ve vyse
zminovanych piilohdch by mély byt zafazeny na seznamy osob a subjektt, na néz se vztahuji omezujici
opatfeni stanovend v rozhodnuti 2010/231/SZBP a v nafizeni (EU) ¢. 356/2010.

Dotéené osoby a subjekty se upozoriiuji, Ze mohou pozddat piislusné organy daného clenského stitu
(clenskych stdtd) uvedené na internetovych strdnkdch obsazenych v piiloze II nafizeni (EU) ¢. 356/2010
o povoleni pouzit zmrazené finanéni prostiedky pro zakladni potieby nebo konkrétni platby (viz ¢ldnek 5
uvedeného naifzeni).

Dotcené osoby a subjekty mohou pozadat o odtivodnéni jejich zafazeni na seznam ze strany Vyboru OSN
pro sankce na této adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

! . vést. L 105, 27.4.2010, s 17.

() Uk
() UF vést. L 105, 27.4.2010, s 1.
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Dotcené osoby a subjekty mohou na vyse uvedenou adresu zaslat Radé spole¢né s podptrnymi dokumenty
zadost, aby rozhodnuti o jejich zafazeni na vyse uvedené seznamy bylo znovu zvdZeno.

Dot¢ené osoby a subjekty se rovnéz upozoriiuji, Ze maji moznost napadnout rozhodnuti Rady u Tribunalu
Evropské unie v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263 ¢tvrtém
a Sestém pododstavci Smlouvy o fungovani Evropské unie.
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Oznidmeni pro osoby, subjekty a orginy, ma néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend
v rozhodnuti Rady 2010/232/SZBP

(2010/C 107/11)

RADA EVROPSKE UNIE

Osobdm, subjektim a orgdnim uvedenym v piiloze II rozhodnuti Rady 2010/232/SZBP (') se dévaji
na védomi nize uvedené informace.

V ndvaznosti na pfezkum seznamu osob, subjektli a orgdnd, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stano-
vend ve spole¢ném postoji Rady 2006/318/SZBP (*) o omezujicich opatfenich vic¢i Barmé/Myanmaru,
rozhodla Rada Evropské unie, Ze osoby, subjekty a orgdny uvedené ve vySe zminované pifloze II spliuji
kritéria stanovend v uvedeném spole¢ném postoji, a proto by se na né méla i naddle vztahovat omezujici
opatieni, kterd byla obnovena rozhodnutim 2010/232/SZBP.

Dotéené osoby, subjekty a orgdny se upozoriiuji, Ze mohou pozddat piislusné orgdny daného ¢lenského
stitu (¢lenskych stdtd) uvedené na internetovych strankdch obsazenych v piiloze IV nafizeni Rady (ES)
¢. 194/2008 (}) o povoleni pouzit zmrazené finanéni prostiedky pro zdkladni potfeby nebo konkrétni
platby (viz ¢lanek 13 uvedeného nafizeni).

Dotéené osoby, subjekty a orgdny mohou Radé zaslat spole¢né s podptrnymi dokumenty Ziddost, aby
rozhodnuti o jejich zafazeni na vyse uvedeny seznam bylo znovu zvdzeno. Veskeré zddosti se zasilaji na
tuto adresu:

Council of the European Union (Rada Evropské unie)
General Secretariat (Generdlni sekretaridt)

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Dotéené osoby, subjekty a orgdny se rovnéZ upozoriiuji, Ze maji mozZnost napadnout rozhodnuti Rady
u Tribundlu Evropské unie v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263
¢tvrtém a Sestém pododstavei Smlouvy o fungovani Evropské unie.

I:Jf. vést. L 105, 27.4.2010, s. 22.
Ut. vést. L 116, 29.4.2006, s. 77.
Uf. vést. L 66, 10.3.2008, s. 1.
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EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni podnikam, které maji v roce 2011 v dmyslu dovizet regulované litky poskozujici
ozonovou vrstvu do Evropské unie nebo je z ni vyvdzet, a podnikim, které maji v dmyslu

pozidat na rok 2011 o kvéty na tyto litky urlené k laboratornimu a analytickému pouZiti

(2010/C 107/12)

Komise timto také predem oznamuje, Ze se v soucasné dobé reviduji nize uvedené internetové stranky
a jejich adresa se muze zménit. Nez bude zajisténo automatické pfesmérovani, je mozné se v piipadé
pochybnosti obrétit na Komisi a pozidat o aktudlni adresu.

IL

1.

V.

Toto ozndmeni je uréeno podnikam, na které se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

& 1005/2009 o latkdch, které poskozuji ozonovou vrstvu (1) (ddle jen ,nafizeni®), a které maji
v Gmyslu v obdobi od 1. ledna 2011 do 31. prosince 2011 do Evropské unie dovdZet nebo z ni
vyvazet jakoukoli z niZe uvedenych latek, na které se nafizeni vztahuje, nebo které maji v Gmyslu
pozadat na rok 2011 o kvéty na tyto latky urcené k laboratornimu a analytickému pouziti:

Skupina L chlorfluoruhlovodiky (CFC) 11, 12, 113, 114 nebo 115
Skupina I:  jiné plné halogenované chlorfluoruhlovodiky

Skupina II: ~ halon 1211, 1301 nebo 2402

Skupina IV:  tetrachlormethan

Skupina V:  1,1,1-trichlorethan

Skupina VI:  methylbromid

Skupina VIl hydrobromfluoruhlovodiky

Skupina VIII:  hydrochlorfluoruhlovodiky

Skupina IX:  bromchlormethan
Dibromdifluormethan (halon-1202).

Vseobecné se zakazuje vyroba, dovoz a vyvoz ldtek uvedenych v bodé I s vyjimkou zvlastnich piipadt
stanovenych v naffzeni.

Pro kazdy dovoz nebo vyvoz latek osvobozenych od vseobecného zdkazu dovozu nebo vyvozu je
nutnd licence Komise, kromé piipadii tranzitu, do¢asného uskladnéni, uskladnéni v celnim skladu nebo
rezimu svobodného pdsma podle naffzeni (ES) ¢. 450/2008, které netrvaji déle nez 45 dni. Od
pozadavki na udéleni licence je osvobozen také dovoz a vyvoz dibromdifluormethanu.

Pro jakoukoli vyrobu regulovanych litek pro laboratorni a analytické dcely je nutné ptedchozi
povoleni.

Z4dost o licenci na laboratorn{ a analytické pouziti se poddva stejnym zptisobem jako zddost o dovoz,
jak je uvedeno niZe. Licence budou udéleny v souladu s ¢l. 10 odst. 6 nafizeni.

() Uk vest. L 286, 31.10.2009, s. 1.
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VL

VIL

VIIL

IX.

XL

XIL

Kazdy podnik, ktery chce dovdzet nebo vyvazet regulované latky v roce 2011 a ktery v pfedchdzejicich
letech nepozadal o dovozni licenci nebo vyvozni povoleni, musi pfedlozit Komisi nejpozdéji do
1. ¢ervence 2010 registraéni formuldf dostupny na adrese: http://ec.europa.eufenvironment/ozone/
ods.htm. Po registraci musi podniky postupovat zptisobem uvedenym v bodé VIL

Podniky, které o dovozni licenci nebo vyvozni povoleni pozidaly béhem predchdzejicich let, vyplni
a predlozi piislusny formuldi prohldseni, ktery je dostupny on-line prostfednictvim hlavni databize
latek poskozujicich ozonovou vrstvu (http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods.htm).

V piipadé dovoznich prohldeni poddvanych on-line je po zpracovéni prohldSeni potieba zaslat Komisi
fadné podepsany vytisk kone¢ného prohldseni na adresu:

European Commission

Directorate-General for the Environment

Unit ENV.C.4 — Industrial emissions and protection of the ozone layer
BU-1 2/147

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22920692
E-mail: env-ods@ec.europa.eu

Komise upfednostiiuje zasldni fadné podepsanych exempldfti prohlaseni e-mailem.

Formuldfe prohladeni budou v databdzi litek poskozujicich ozonovou vrstvu k dispozici od 1. ¢ervna
2010.

Komise bude povazovat za platné pouze fddné vyplnéné formuldfe prohldseni (v ptipadé dovoznich
prohldeni podepsané exempléie), které piijala do 31. €ervence 2010.

Podniky by mély predklddat prohldseni co nejdiive a s dostatecnym pfedstihem pred terminem, aby
bylo v obdobi piipravy prohldseni mozné provést piipadné opravy.

Predlozeni prohldSeni samo o sobé neopraviiuje k uskute¢niovani dovozu nebo vyvozu.

Predtim, nez se v roce 2011 uskute¢ni dovoz nebo vyvoz, na ktery se vztahuje udélovani licenci (viz
bod III), musi podniky pfedlozit odpovidajici prohldseni a musi pozadat Komisi o licenci prostiednic-
tvim formuldfe Zddosti, ktery je dostupny on-line v hlavni databazi litek poskozujicich ozonovou
vrstvu.

Za tcelem ovéfeni povahy litky a Gcelu dovozu nebo vyvozu podle popisu, ktery podnik uvedl
v zadosti o licenci, miize Komise poZzddat zadatele, aby predlozil dodate¢né informace.

Komise vyda licenci, pokud dojde k zavéru, ze Zddost odpovidd prohldseni a je v souladu s pravnimi
pozadavky. O pfijeti Zddosti o licenci bude Zadatel informovédn e-mailem. Komise si vyhrazuje pravo
neudélit vyvozni licenci v piipadg, Ze se latka, jez md byt vyvezena, neshoduje s popisem nebo ji nelze
pouzit k pozadovanym tceldm nebo ji v souladu s uvedenym nafizenim nelze vyvézt.

Komise mize zamitnout Zddost o licenci v ptipad¢, Ze pfislusné orgdny zemé dovozu sdélily Komisi,
ze dovoz regulované latky by mél nepiiznivy vliv na provadéni regulacnich opatieni zemé dovozu
zaméfenych na dodrZeni povinnosti v rdmci protokolu, nebo by pro danou zemi vedl k pfekroceni
mnozstevnich limitd v rdmci protokolu.


http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods.htm
http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods.htm
http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods.htm
mailto:env-ods@ec.europa.eu
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XIIL Dovozy za ucelem volného obéhu v Evropské unii podléhaji mnoZstevnim limitim stanovenym
Komisi na zdkladé dovoznich prohldeni pro regulované latky v piipadé téchto pouziti:

a) laboratorni a analytické pouziti (podléhaji vyrobnim/dovoznim kvétdim a mnoZstevnimu omezeni,
viz vySe body IV a V);

b) kritickd pouziti (halony);
¢) pouziti jako vstupni suroviny;

d) pouziti jako technologické ¢inidlo.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




